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pe Allgemeine Sicherheitshinweise

!'| acHTUNG!
Dieses Symbol warnt vor Sachschéden bei
Nichtbeachten der Hinweise.

I | HINWEIS!
Dieses Symbol macht auf wichtige
Informationen aufmerksam.

Bitte lesen Sie die Anleitung und beachten
Sie die Hinweise.

Alle zum Produkt gehdrenden Anleitungen
und Dokumente sind an den Endbenutzer
zu Ubergeben. Ansonsten kann die
Haftung des Herstellers im Schadensfall
eingeschrankt sein.

Séamtliche Sanitéararbeiten sind durch
einen sachkundigen und qualifizierten
Sanitarfachinstallateur geman den
einschlagigen landerspezifischen
Vorschriften und den Vorschriften der
ortlichen Wasserversorgungsunternehmen
auszufuhren.

Ortliche Vorschriften zur Unfallverhiitung
sind vorrangig zu befolgen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten beziglich
Montage oder Bedienung kontaktieren Sie
bitte Dornbrachts Technischen Service.

Sie finden entsprechende Kontaktdaten auf
der RUckseite dieser Anleitung und auf der
Homepage von Dornbracht:
www.dornbracht.com

eB General safety instructions

! | ATTENTION!

This symbol warns of property damages due
to non-compliance with the instructions.

I | NOTICE!
This symbol calls attention to important
information.

Please read this manual and follow the
instructions.

All manuals and documents belonging to
the product have to be passed on to the
end user. Otherwise the producer liability
may be limited in case of damage.

All work has to be carried out by a
competent and qualified plumber according
national regulations and regulations of the
local water supply companies.

Local accident prevention regulations are to
be followed with priority.

For questions or uncertainties regarding
installation or operation, please contact the
Technical Service of Dornbracht.

You can find relevant contact details on the
back of this manual and on the website of
Dornbracht: www.dornbracht.com



NL Algemene veiligheidsinstructies

! OPGELET!
Dit symbool waarschuwt voor materiéle
schade bij het niet-naleven van de instruc-
ties.

I | OPMERKING!
Dit symbool wijst u op belangrijke informa-
tie.

Lees de handleiding goed door en neem de
instructies in acht.

Alle handleidingen en gebruiksaanwijzingen
die bij het product horen moeten aan de
eindgebruiker worden overhandigd. De
aansprakelijkheid van de producent kan
anders bij schade beperkt zijn.

Alle sanitaire installaties moeten worden
uitgevoerd door een deskundig en
gekwalificeerd loodgieter volgens de
nationale voorschriften en de voorschriften
van plaatselijke waterbedrijven.

Nationale voorschriften ter preventie van
ongevallen moeten in ieder geval met
prioriteit worden opgevolgd.

Neem bij vragen of twijfels over montage
of bediening contact op met de technische
service van Dornbracht.

U vindt de contactgegevens op de
achterpagina van deze handleiding en op de
website van Dornbracht:
www.dornbracht.com

FR Mises en garde générales

! | IMPORTANT !

Ce symbole met en garde contre des
dommages matériels en cas de non-respect
des consignes.

I | REMARQUE !
Ce symbole signale des informations
importantes.

Veuillez lire les instructions et respecter les
consignes.

Toutes les instructions et tous les
documents fournis avec le produit doivent
étre remis a l'utilisateur final. Sinon, la
responsabilité du fabricant peut étre limitée
en cas de sinistre.

Tous les travaux sanitaires doivent étre
effectués par un installateur sanitaire
compétent et qualifié conformément aux
spécifications aux prescriptions locales
spécifiqueset aux prescriptions des
entreprises de distribution d’eau locales.

Les prescriptions locales de prévention
des accidents doivent étre respectées en
priorité.

Pour toute question ou incertitude
concernant le montage ou I'utilisation,
veuillez contacter le service technique de
Dornbracht.

Vous trouverez les coordonnées du service
a contacter au verso de ces instructions et
sur le site Internet de Dornbracht :
www.dornbracht.com



ir Awvertenze generali

!' | IMPORTANTE!

Questo simbolo indica rischio di danni
materiali in caso di mancata osservanza delle
istruzioni di sicurezza.

| Avwisor
Questo simbolo indica informazioni importanti.

Si prega di leggere le istruzioni e di osserva-
re le indicazioni fornite.

Tutte le istruzioni e i documenti relativi

al prodotto devono essere consegnati
allutente finale. Altrimenti la responsabilita
del fabbricante in caso di danni pud essere
limitata.

Qualsiasi intervento sugli impianti idraulici
deve essere eseguito da un idraulico
esperto e qualificato conformemente

alle disposizioni alle normative nazionali
specifiche e alle norme delle aziende
localiresponsabili della fornitura idrica.

Sono da rispettare in via prioritaria le norme
antinfortunistiche locali.

Per chiarimenti e dubbi relativi al montaggio
o all'uso si contatti I'assistenza tecnica di
Dornbracht.

| dati di contatto sono riportati sul retro
delle presenti istruzioni e sulla homepage di
Dornbracht: www.dornbracht.com

es Advertencias generales

!'| JATENCION!
Este simbolo advierte de dafios materiales si
no se cumplen las indicaciones.

I | jAvISO!
Este simbolo advierte sobre informaciones
importantes.

Lea las instrucciones y tenga en cuenta las
indicaciones.

Se deberan entregar todas las instrucciones
y documentos del producto al usuario final.
En caso contrario la responsabilidad del
fabricante puede verse restringida en caso
de reclamacion.

Todos los trabajos sanitarios deberan ser
realizados por un instalador sanitario
profesional competente y cualificado segun
las normas nacionales y las normas de las
empresas de suministros de agua locales.

Se deberan cumplir con caracter prioritario
las normas locales de prevencion de
accidentes.

Si tiene preguntas o dudas respecto

al montaje o respecto al uso péngase
en contacto con el Servicio Técnico de
Dornbracht.

Encontrara los datos de contacto
correspondientes en el dorso de estas
instrucciones y en la pagina web de
Dornbracht: www.dornbracht.com



us General safety instructions

!'| ATTENTION!
This symbol warns of property damages due
to non-compliance with the instructions.

I | NOTICE!
This symbol calls attention to important
information

Please read this manual and follow the
instructions.

All manuals and documents belonging to
the product have to be passed on to the
end user. Otherwise the producer liability
may be limited in case of damage.

All work has to be carried out by a
competent and qualified plumber according
national regulations and regulations of the
local water supply companies.

Local accident prevention regulations are to
be followed with priority.

For questions or uncertainties regarding
installation or operation, please contact the
Technical Service of Dornbracht.

You can find relevant contact details on the
back of this manual and on the website of
Dornbracht: www.dornbracht.com

s Allménna varningar

!'| oBs!

Denna symbol varnar fér egendomsskador
om anvisningarna inte beaktas.

| | MEDDELANDE!
Denna symbol gor anvandaren uppmaéarksam
pa viktig information.

L&s igenom bruksanvisningen och beakta
anvisningarna.

Se deberan entregar todas las instrucciones
y documentos del producto al usuario final.

| annat fall kan tillverkarens ansvar vara
begrénsat om skador skulle uppsta.

Samtliga sanitetsarbeten ska genomféras
av en behdrig VVS-installatér enl.
landsspecifika

foreskrifter samt foreskrifterna fran lokala
vattenforsorjningsbolag.

Lokala arbetsmiljéregler ska alltid iakttas
med hdgsta prioritet.

Om du har fragor eller ar osaker p& hur du
ska montera eller anvanda produkten ar
du valkommen att kontakta Dornbrachts
tekniska service.

Var kontaktinformation hittar du pa baksidan
av dessa anvisningar samt pa Dornbrachts
hemsida: www.dornbracht.com



cz V8eobecné vystrazné pokyny

!'| Pozor!
Tento symbol varuje pred vécnymi Skodami
v dUsledku nedodrZeni pokyn.

I | UPOZORNEN!
Tento symbol upozormiuje na ddlezité
informace.

Prectéte si prosim navod a fidte se podle
pokyn0.

VSechny navody a dokumenty nalezicf

k vyrobku je tfeba predat koncovému
uzivateli. Jinak by mohlo v pfipadé Skodni
udalosti dojit k omezeni zaruky poskytované
vyrobcem.

Veskeré sanitarni prace musi provadét
fundovany a kvalifikovany odborny instalatér
v souladu s pfislusnymi podle predpisti
dané zemé a predpist mistniho podniku pro
zasobovani vodou.

Mistni predpisy pro bezpecnost prace maiji
prednost.

PFi dotazech nebo nejasnostech ohledné
montéaze nebo obsluhy kontaktujte

prosim technickou podporu spole¢nosti
Dornbracht.

Prislusné kontaktni udaje naleznete na
zadni strané tohoto navodu a na domovské
strance spole¢nosti Dornbracht:
www.dornbracht.com

pL Ogodine wskazowki ostrzegawcze

' uwacal

Symbol ostrzega przed szkodami materialnymi
na skutek nieprzestrzegania wskazowek.

I | WSKAZOWKA!
Symbol wskazuje na wazne informacje.

Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg i
przestrzeganie wskazowek.

Wszystkie instrukcje oraz dokumenty
dotyczace produktu nalezy przekazacé
uzytkownikowi kornicowemu. W przeciwnym
razie gwarancja producenta moze byc¢ przy
wystgpieniu szkody ograniczona.

Wszelkie prace dotyczgce instalacji
sanitarnej musza by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego fachowca od instalaciji
sanitarnej zgodnie z wtasciwymi przepisami
wiasciwymi dla danego kraju oraz
miejscowego przedsigbiorstwa zaopatrzenia
w wode.

Przepisy lokalne BHP obowigzujg zawsze
nadrzednie.

W przypadku pytan lub watpliwosci
dotyczgcych montazu lub obstugi nalezy
skontaktowac sie z serwisem technicznym
Dornbracht.

Odpowiednie dane kontaktowe znajdziecie
Panistwo na odwrocie niniejszej instrukcji
oraz na stronie internetowej Dornbracht:
www.dornbracht.com



ru OOGLLie NpeaynpeXxxaeHns.

!'| BAXKHO!
OTOT CUMBON NpenynpexaaeT 06
onacHoOCTN MatepunaJibHOro yLLI,ep6a
B C/ly4ae HEeCOBIIOAEHUS YKa3aHWIA.

I | YBEOOMJIEHME!
STOT CUMBON 06paLuaeT BHV/MaHME Ha
Ba>KHYIO MHOopMaLmto.

[MpounTariTe AaHHOE PYKOBOACTBO U
cobntoganTe JaHHbIE yKasaHNs.

Bce pykoBoACTBa 1 OKYMEHTHI,
OTHOCSLLMECS K TOMY U HOMY
N3Aennto, Noanexar nepeaade KOHeYHOMyY
nonb3osatento. Have B cnyvae
NOBPEXAEHNS OTBETCTBEHHOCTb
MPOV3BOANTENA MOXET GbITb TOMbKO
OorpaHN4eHHON.

Bce caHuTapHo-TeXHUYeCcKme

pPaboThl AOMKHbBI MPOBOANTHLCSA
KBanMMULMPOBaHHBIM CAHTEXHUKOM
COrflacHO COOTBETCTRBYHOLLMM MONOMXKEHNSM
pervoHasnbHbIM

HOPMAaTVBHO-MPABOBbLIM aKTam ”
npeanMcaHnsaM MeCTHbIX BOOOCHaOXarOLLIX
opraHn3auui.

B npuroputeTHOM nopsiake cnenyet
CO6J'IIO)13TI:> MeCTHble NnpasBuia TEXHNKN
6€30MacHOCTL.

[Py BO3HWKHOBEHUM BOMPOCOB NI
COMHEHW OTHOCUTENBHO MOHTa>ka 1nn
obcny>XmMBaHus obpalLlanTeck B Cy>x6y
TEXHWNHECKOV MOAAEPKKM KOMMaHUM
Dornbracht.

COOTBETCTBYIOLUME KOHTAKTHbIE AaHHbIE Bbl
HargeTe Ha 060pOTe AaHHOro PyKOBOACTBA
1nu Ha Bebcarnte komnaHum Dornbracht:
www.dornbracht.com
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pe Technische Informationen. ae Technical information.
NL Technische informatie. Fr Informations techniques.
it Informazioni tecniche. es Informacion técnica.

us Technical information. se Teknisk information.

cz Technické informace. pL Informacje techniczne.

RU TexHuyeckas nHdopMaums. eN FEAREE,

td.dornbracht.com

pe Bendtigte Werkzeuge. e Required tools. nu Benodigd gereedschap.
Fr Outils nécessaires. It Attrezzi necessari. es Herramientas necesarias.
us Required tools. se Erforderliga verktyg. cz Potfebné nastroje.

pL Potrzebne narzedzia. ru Tpebyemble NHCTPYMEHTLI. eN E& T 2,

@PH2

pe Lieferumfang. a8 Parts supplied. N Omvang van de levering. Fr Piéces livrées.
it Fornitura. es Volumen de suministro. us Parts supplied. se Leveransomfang.
cz Rozsah dodavky. pL Zakres dostawy. ru O6bem noctaski. e HESEE,

12 823 970 90




pe Montagebeispiele. eB Installation examples. NL Montagevoorbeelden. FrrR Exemples de montage.
ir Esempi di montaggio. es Ejemplos de montaje. us Installation Examples. s Monteringsexempel.
cz Piiklady montéze. pL Przyklady montzu. ru Mpumepsl MoHTaXKa. N Z22E5541,

60°/0°

min b
300 mm

min a
220 mm

X
240 mm

(o]
50 mm - 100 mm




pe Montagebeispiele. B Installation examples. NL Montagevoorbeelden. Fr Exemples de montage.
i Esempi di montaggio. es Ejemplos de montaje. us Installation Examples. se Monteringsexempel.
cz Priklady montéZe. pL Przyktady montzu. ru IMpumepbl MoHTaXKa. N 22355543,

110°

min b
440 mm

min a
220 mm

C
50 mm - 100 mm

240 mm
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DE Demontage
GB Dismantling
NL Demontage
FR Démontage
IT Smontaggio
ES Desmontaje
Us Dismantling
SE Demontering
cz Demontaz
PL Demontaz
RU [leMOoHTaxK

CN Hfi]
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DE Montage
GB Installation
NL Installatie
FR Montage
IT Montaggio
ES Montaje

Us Installation
SE Montering
cz Demontaz
PL Montaz
RU MOHTaXX
CN L%t
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